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 Pre-Engineered Floor Decking System
Steel Decking and Resin 

- Step by step installation of corrugated steel decking and resin.

- Refer to installation drawings for orientation of flooring 

Open Bar Grating 

- Step by step installation of open bar grating.

- Refer to installation drawings for orientation of flooring 

Diamond Planking 

- Step by step installation of diamond planking.

- Refer to installation drawings for orientation of flooring 

 Pre-Engineered Floor Decking System
Concrete 

- Step by step installation of concrete overlay.

- Refer to installation drawings for orientation of flooring 

 

-Br aces are designed to trans fer the horizontal loads to the base. The 
effectiveness of the braces is increased as the unbraced height is 
decreased. 

 

 

-Easy to install welded steel tube protectors. 

-Base plates are anchored to the concrete slab. 

Installation étape par étape du platelage en acier nervuré, des

panneaux en résine, du caillebotis, du platelage en acier ouvert,

du recouvrement en béton, du platelage diamant et de la plaque

lisse

 Se référer aux plans d’installation pour l’orientation du platelage
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Mezzanine
PlatelageSous-produit

Une tradition de qualité
depuis 1901

Produit

ÉTAPE 1
PLATELAGE EN ACIER

ÉTAPE 3
SUPPORT MURAL ET
PIÈCE OPTIONNELLE

PLATELAGE



Ø 1/4” x 1” VIS TEK 
À TÊTE HEXAGONALE

Ø 1/4” x 1 3/4” VIS TEK 
À TÊTE HEXAGONALE

Ø 1/4” x 4” VIS TEK 

À TÊTE PLATE

Ø 1/4” x 2” VIS TEK 

À TÊTE PLATE



STEP 1 
STEELDECK(ROOF DECK) 

TOP VIEW 

ÉTAPE 1
PLATELAGE EN ACIER (PLATELAGE DE TOITURE)

Pour tous les types de platelage, des découpes et
ajustements peuvent être nécessaires

Poteau / poteau de
prolongement

Poteau de main
courante

Plinthe de sécurité

Profilé / solive

Entraxe 18”

VUE DE DESSUS

Ø1/4” x 1” VIS
TEK À TÊTE

HEXAGONALE



SIDE VIEW 

VUE LATÉRALE

Installer les panneaux de platelage de toiture en commençant par la

rangée 1. Toujours débuter à partir du bord du profilé ou du mur.

Vérifier vos plans d’installation pour déterminer l’emplacement du

premier panneau ainsi que sa longueur. Continuer avec la rangée 2 et

fixer côte à côte avec un chevauchement sur toute la longueur du

panneau.

Rangée 1

Rangée 2

Rangée 3

Rangée 4

Rangée 5

Chevauchement

minimum de 3”

Afin de prévenir la rotation des solives, le
platelage en acier doit être vissé sur toutes les

solives à un entraxe maximal de 18”.

Une fois la dernière rangée atteinte, vous pouvez
couper le platelage de toiture le long du bord du
profilé ou vers le mur, ou laisser le chevauchement.



STEP 2 
FLOORING(COMPOSITE RESIN BOARD) 

ÉTAPE 2
PLATELAGE (PANNEAU EN RÉSINE COMPOSITE)

La coupe et l’ajustement du platelage

composite sont effectués par l’installateur

TRÈS IMPORTANT
Toujours laisser un jeu de 3/8” entre les

murs et les bords des panneaux autour du
périmètre de la mezzanine. Laisser un jeu

de 1/8” entre chaque rangée

SI CES INSTRUCTIONS NE
SONT PAS RESPECTÉES, LE
PLATELAGE GONDOLERA

Laisser un jeu de 3/8”

Jeu de 3/8”

Jeu de 
1/8”

Laisser un jeu
de 1/8”

Visser les panneaux

en laissant 1” à partir

de tous les bords

Profilé

Plinthe de
sécurité

Les vis approuvées doivent être installées juste sous la
surface du panneau (A). Ne pas installer les vis approuvées
trop bas (B) ni trop haut (C) dans les panneaux

Panneau en
résine composite

Platelage en
acier nervuré

Profilé / solive

orientation 



Essayer de toujours poser les
panneaux perpendiculairement
au platelage en acier

Utiliser uniquement des vis

à bois ResinDek approuvées

 (vis tous les 18”)

+ - 20/panneau

Panneau en résine composite

Décaler les panneaux de façon à ce que les

joints ne tombent pas sur les mêmes solives. Des

cales en acier min. 48” x 6” x calibre 20 sont

utilisées si les joints tombent dans une vallée.

• COGAN FOURNIT UNE QUANTITÉ LIMITÉE
DE CALES PAR PROJET.
 Conserver les pour les projets futurs si vous ne

les utilisez pas toutes. Si vous en avez besoin de

plus, contacter Cogan au 1-800-567-2642.

PLATELAGE (PANNEAUX EN RÉSINE COMPOSITE)

PLATELAGE (CAILLEBOTIS)

Installer les panneaux de caillebotis en commençant
par la rangée 1. La longueur des panneaux de
caillebotis est indiquée sur votre plan d’installation.
Disposer les panneaux côte à côte.

Installer les attaches de
caillebotis sur toutes les solives
à un entraxe maximal de 18”.
Utiliser Ø 1/4” x 1 3/4” VIS TEK
À TÊTE HEXAGONALE

Plinthe de sécurité

Orientation des solives

rangée 1

rangée 2
rangée 3

rangée 4



STEP 2 
FLOORING(OPEN STEEL PLANKING) 

ÉTAPE 2
PLANCHER (PLATELAGE EN ACIER OUVERT)

La coupe et l’ajustement du P.A.O.
sont effectués par l’installateur

Fixer chaque P.A.O. à l’élément
adjacent tous les 24" max. à l’aide
de boulons Ø 5/16" × 1"

(section de 12 pieds)

(6 pieds) (12 pieds)

(12 pieds)

Orientation des solives

Percer des trous Ø 3/8" dans le P.A.O. aux emplacements
au-dessus des solives. Installer des vis autotaraudeuses à
tête plate de 4" avec embout Robertson.  (Utiliser 15 vis
par 100 pi²)

Vous devez décaler les joints afin

d’assurer un système de plancher solide



STEP 2
 FLOORING(CONCRETE) 

ÉTAPE 2
PLATELAGE (BÉTON)

Se référer aux plans

d’installation pour les

instructions relatives à la

plinthe de sécurité

Une fois la plinthe de sécurité 4” x 4”
installée tout autour du système de la
mezzanine, vous pouvez procéder à
l’installation du platelage composite en
acier.
S’ASSURER D’INSTALLER
UNIQUEMENT LE PLATELAGE
COMPOSITE EN ACIER TEL QUE
FOURNI (voir schéma ci-dessous).

Afin d’éviter les fuites lors du coulage du béton,
installer le platelage composite en acier par-dessus la
plinthe de sécurité et obturer toute ouverture
 (Les ouvertures peuvent être scellées avec des
matériaux tels que de la mousse expansive 
– LES MATÉRIAUX D’ÉTANCHÉITÉ NE SONT PAS
FOURNIS PAR COGAN)

Si poutre en I Si profilés 
dos à dos

Poteau de main courante +
plinthe de sécurité additionnelle

Plinthe de
sécurité

Platelage en acier



 

Must only be positioned atop of the Channel
(this component cannot be connected at all)

Flooring to be installed on top of
the Channel with the Wall Brackets

ÉTAPE 3
SUPPORT MURAL

Doit uniquement être positionné sur le

dessus du profilé  (ce composant ne peut

pas être fixé) Le platelage doit être

installé sur le dessus du profilé avec les

supports muraux

Ancrage

Profilé
Mur



OPTIONNEL

PIÈCE OPTIONNELLE (PLAQUE DE CHARGEMENT)

Installer la plaque de chargement à l’ouverture de la barrière (battante,

coulissante ou escamotable). Pour la fixer, visser au platelage le long

du bord de la plaque de chargement.

LA PLAQUE DE CHARGEMENT EST DIMENSIONNÉE POUR

CORRESPONDRE À L’OUVERTURE, AUCUN AJUSTEMENT REQUIS

Plaque diamant

Ø 1/4” x 2” VIS
TEK À TÊTE

PLATE
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